Rug Refresher
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Bottom part Middle part Top part
of the pole of the pole of the pole

Assembly

Cleaner head

Step 1: Screw each parts of the pole, and confirm they have been connected firmly.
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Step 2: Slide the plastic part to cover the joint.

| —’\/

=

Step 3: Screw the bottom of the
pole into the cleaner head.
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Spray the detergent on the rug where you need to clean, then sweep the spot
several times to refresh the rug.



Alfombra Refresco
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La parte de abajo Parte media Parte superior
del polo del polo del polo

Cabezal limpiador

Paso 1: Atornille cada parte del poste y confirme que estén conectadas firmemente
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Paso 2: Desliza la pieza de plastico para cubrir la junta.
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Paso 3: Atornille la parte inferior del
poste en el cabezal del limpiador.

Rocie el detergente sobre la alfombra donde necesita limpiary
luego barra el lugar varias veces para refrescar la alfombra.
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Teppich Erfrischer
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Unterteil Mittelteil Oberer Teil
des Pols des Pols des Pols

Saubererer Kopf

Schritt 1: Schrauben Sie alle Teile der Stange fest und vergewissern Sie sich, dass sie fest verbunden sind
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Schritt 2: Schieben Sie das Kunststoffteil, um die Verbindung abzudecken.
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Schritt 3: Schrauben Sie die Unterseite fest
Stange in den Reinigungskopf.
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Spruhen Sie das ’Reinigungsmitt,el“auf die S’Eelle des Teppichs, die Sie reinigen
mochten, und fegen Sie die Stelle dann mehrmals, um den Teppich aufzufrischen.



Tapis Actualisation
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Partie inférieure Partie médiane La partie supérieure
du pole du pole du pole

Téte de nettoyage

Etape 1: Vissez chaque partie du poteau et confirmez qu'elles sont fermement connectées.
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Etape 2 : Faites glisser la piéce en plastique pour recouvrir le joint.
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Ftape 3:Vissez le bas du

perche dans la téte du nettoyeur.
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Vaporisez le détergent sur le tapis la ou vous devez le
nettoyer, puis balayez |'endroit plusieurs fois pour rafraichir le tapis.
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Tappeto Aggiornamento
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Parte inferiore Parte di mezzo Parte in alto
del palo del palo del palo

Testa pil pulita

Passaggio 1: avvitare ciascuna parte del palo e verificare che siano state collegate saldamente

.

Passaggio 2: far scorrere la parte in plastica per coprire il giunto.
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Passaggio 3: avvitare il fondo del
polo nella testa del pulitore.
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Spruzza il detersivo sul tappeto dbvé devi puli}e, quindi
spazza la zona piu volte per rinfrescare il tappeto.
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Dywan Odswiezacz
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Dolna czes¢” Srodkowa czesc¢” Gorna czes¢”
bieguna bieguna bieguna

Gtowa czystsza

Krok 1: Przykreckazda czes¢stupa i upewnij sie, z& zostalty mocno potgczone

.
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Krok 2: Wsun plastikowa czes¢;aby zakrycztacze.
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Krok 3: Przykrecdolng czes¢”
widz stupek do gtowicy odkurzacza.
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Rozpyl détergenf na dywanie w miejs‘cu, ktore chcesz wyczyscicy
a nastepnie kilkakrotnie zamiataj miejsce, aby odswiezycdywan.



Matta Uppfriskande
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Nedre delen Mellersta delen Ovre del
av stolpen av stolpen av stolpen

Renare huvud

Steg 1: Skruva fast varje del av stolpen och kontrollera att de har anslutits ordentligt
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Steg 2: Skjut plastdelen for att tédcka fogen.
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Steg 3: Skruva fast botten pa
stolpen i rengdringshuvudet.

Spraya tvattmedlet pa mattan dar du behéver rengdra och sopa
sedan platsen flera ganger for att frascha upp mattan.



Tapijt Opfriscursus
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Onderste gedeelte ~ Middelste stuk Bovenste deel
van de paal van de paal van de paal

Schonere kop

Stap 1: Schroef alle delen van de paal vast en controleer of ze stevig zijn verbonden
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Stap 2: Verschuif het plastic onderdeel om de verbinding te bedekken.
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Stap 3: Schroef de onderkant van de
paal in de stofzuigerkop.

Spuit het wasmiddel op het tapijt waar u het moet reinigen en veeg
de plek vervolgens meerdere keren schoon om het tapijt op te frissen.
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KoberecosvézivacY
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Spodni cést Str¥dni cdst Nejlepsfcist
pélu polu p6lu

Cistichlavy

Krok 1: Zastroubujte jednotlivé cEsti tyc¥ a ujistéte se, z¥ jsou pevné pripojeny
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Krok 2: Posurite plastovou c¥st, abyste zakryli spoj.
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Krok 3: Pristoubujte spodni c¥st
tyco hlavy cistic¥.
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Nastrikejte cistici prostrédek na koberec tam, kde ho potr&bujete vycistit,
a poté misto nékolikrat zamette, aby se koberec osvézH.



